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Stations Neurokom® DS935(-SH) et WS935  
 
 
 
Introduction 
Les stations du système de communication NeuroKom® IP sont disponibles en version de table 
(DS935..) ou murale (WS935) : 
 
- dimensions (lxhxp): 122x248x7* mm (* plaque frontale) 
- boîtier robuste ; surface à membrane résistante aux produits désinfectants, en design alu 
- display éclairé (4 lignes à 16 chiffres) 
- 10 touches à chiffre, 10 touches de fonction 
- haut-parleur (2 W) et microphone à électret ** 
- raccordement LAN RJ45 (PoE/classe 0, cat. 5e ou mieux) 
- 2 relais de sortie pour fonctions de gestion (capacité de commutation 2 A/30 V) 
- compatible SIP 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vue d’ensemble de l'appareil 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Display 
 
Touche de fonction F1 = 
préfixe du groupe 
 

Touches de sélection 0 à 9 
 

Touche multifonction M: 
- touche de début de composition 
- touche du microphone 
- gestion de communication, etc. 
 

LED d’état de fonctionnement 
 
Touche Clear C: 
terminer la communication ou l’annonce 

** microphone col 
     de cygne en option 

Touche de fonction F2 = 
touche Shift pour 
fonctions spéciales 
 
Touche de fonction F3 = 
# pour sélection SIP 
 
Fonction privée (touche et LED) 
 

Parcourir 
 

Répétition de l’appel, 
Réponse à un appel de groupe 
 

Volume +/- 
 
 

Microphone 
 

LED du microphone 
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Fonctions de base 
 
Mode mains libres 

 

Établissement: 
1. Saisir le numéro de l'appareil cible (les chiffres apparaissent l’un après l’autre) 
2. Appuyer sur la touche       ; la communication s’établit 
3. Dès que la connexion est établie, un signal retentit et la LED du microphone s’allume 
4. Les interlocuteurs peuvent maintenant se parler les mains libres 

 

Fin: 
1. Appuyer sur la touche       ; la communication est terminée 
2. La LED du microphone s’éteint 

 
Mode simplex (établissement comme ci-dessus) 
 

Activation (pendant la communication) 
1. Maintenir la touche       enfoncée; le mode de communication change de mains libres à simplex 
2. Pour parler, maintenir la touche       enfoncée; la LED du microphone s’allume 
3. Pour écouter, relâcher la touche       ; la LED du microphone clignote 

 
Fonction privée 
Pas d’établissement de communication automatique mais seulement signal d’appel et information sur 
l’écran (comme appel téléphonique) 
 

Activer/désactiver (au repos) 
1. Appuyer sur la touche      ; la fonction privée de cette station est activée ou de nouveau 

désactivée 
2. Si la fonction privée est activée, la LED s’allume au-dessus de la touche 
 

Accepter un appel ou terminer la communication 
1. Appuyer sur la touche       ; accepter la communication 
2. Appuyer sur la touche       ; terminer la communication (la fonction privée reste activée) 

 
Volume 

Ajuster (pendant la communication) 
Appuyer sur la touche       ou        
 

Coupure du microphone 
Allumer/éteindre (pendant la communication) 
Appuyer sur la touche       ; allume et éteint de nouveau le microphone 
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Sous réserve de modifications techniques 




